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  Вербальная нота Постоянного представительства Никарагуа 

при Организации Объединенных Наций от 24 февраля 

2017 года на имя Генерального секретаря 
 

 

 Постоянное представительство Никарагуа при Организации Объединен-

ных Наций свидетельствует свое уважение Генеральному секретарю Организа-

ции Объединенных Наций и имеет честь выразить свою позицию по резолю-

ции 71/248 Генеральной Ассамблеи «Международный беспристрастный и не-

зависимый механизм для оказания помощи в расследовании деяний и судебном 

преследовании лиц, ответственных за наиболее серьезные преступления по 

международному праву, совершенные в Сирийской Арабской Республике с 

марта 2011 года» и докладу о ходе ее осуществления (A/71/755). 

 Учреждая такой механизм, Генеральная Ассамблея превысила свой ман-

дат, определенный в Уставе Организации Объединенных Наций, и взяла на се-

бя функции Совета Безопасности, который является единственным органом, 

обладающим полномочиями создавать механизмы такого рода. Кроме того, 

своими недружественными действиями, совершенными в нарушение суверени-

тета народа Сирии, Ассамблея, не посоветовавшись с Сирийской Арабской 

Республикой и приняв данную резолюцию против воли этой страны, нарушила 

принцип суверенитета и равенства всех государств-членов и право на невме-

шательство во внутренние дела государств, закрепленные в статье 2 Устава. 

 Никарагуа в соответствии со своей Конституцией признает право народов 

на суверенитет, независимость и территориальную целостность и основное 

право на мир. Народ Никарагуа на себе испытал иностранное вмешательство и 

поэтому не может участвовать в создании механизма, являющегося результа-

том порочной интервенционистской политики, или способствовать его созда-

нию в целях оправдания своего вмешательства и дальнейшего нарушения норм 

международного права и финансирования терроризма, направленного против 

правительства Сирийской Арабской Республики. 

http://undocs.org/ru/A/RES/71/248
http://undocs.org/ru/A/71/755
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 В связи с этим мы хотели бы заявить, что решительно осуждаем публика-

цию указанного доклада и создание этого механизма. Никарагуа считает, что 

урегулирование конфликта в Сирии должно проходить на основе диалога и пе-

реговоров, нацеленных на достижение политического соглашения, отражающе-

го волю народа и правительства Сирии, при поддержке международного сооб-

щества и без иностранного вмешательства. 

 Мы призываем международное сообщество объединить усилия по борьбе 

с истинной угрозой миру и международной безопасности, каковой является 

терроризм и агрессия в отношении наших народов. Мы вновь подчеркиваем, 

что наиболее эффективным способом оказания поддержки народу и правитель-

ству Сирии будет прекращение финансирования террористов, которые получа-

ют финансовые средства от могущественных держав, имеющих геополитиче-

ские интересы в Сирии и на Ближнем Востоке. 

 Постоянное представительство Никарагуа будет признательно за распро-

странение настоящей ноты в качестве документа Генеральной Ассамблеи по 

пунктам 31 и 84 повестки дня. 

 


